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kuriuo nustatoma, kad importuojami Kinijos Liaudies Respublikos kilmés belaidzio globaliojo tinklo
(WWAN) modemai biity registruojami

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 1225/2009 dél apsaugos nuo importo dempingo
kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (') (toliau
— pagrindinis reglamentas), ypa¢ i jo 10 straipsnio 4 dalj ir
14 straipsnio 5 dalj,

pasikonsultavusi su Patariamuoju komitetu,

kadangi:

Komisija gavo praSyma, kad pagal pagrindinio regla-
mento 14 straipsnio 5 dalj importuojami Kinijos Liaudies
Respublikos kilmés belaidzio globaliojo tinklo (WWAN)
modemai bity registruojami

A. NAGRINEJAMASIS PRODUKTAS

Tokiu badu registruojamas nagrinéjamasis produktas yra
Kinijos Liaudies Respublikos kilmés belaidZio globaliojo
tinklo (WWAN) modemai su radijo antena, kuriais uztik-
rinamas kompiuterijos jtaisy duomeny jungiamumas IP
protokolu, jskaitant Wi-Fi marsruto parinktuvus, kuriuose
yra WWAN modemai (WWAN/Wi-Fi mar$ruto parink-
tuvai) (toliau — nagrinéjamasis produktas), kuriy KN
kodai $iuo metu yra ex 8471 80 00 ir ex 8517 62 00.

B. PRASYMAS

Gavusi Option NV (toliau — pareiskéjas) pateikta skunda
Komisija nusprendé¢, kad yra pakankamai jrodymuy,
pagrindzian¢iy tyrimo inicijavimg, todél pagal pagrin-
dinio reglamento 5 straipsnj Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje paskelbé pranesima apie antidempingo tyrimo dél
importuojamy Kinijos Liaudies Respublikos kilmés belai-
dzio globaliojo tinklo (WWAN) modemy inicijavima
(toliau — pranesimas apie inicijavima).

() OL L 343, 2009 12 22, p. 51.
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Dél galimybeés pateikti skunda, pareiskéjas yra vienintelis,
100 % produkto Sgjungoje pagaminantis nagrinéjamojo
produkto gamintojas Europos Sgjungoje.

Dél dempingo, atsizvelgiant | pagrindinio reglamento
2 straipsnio 7 dalies nuostatas nagrinéjamoji $alis
laikoma ne rinkos ekonomikos $alimi. Kadangi nebuvo
zinoma, ar nagrinéjamasis produktas gaminamas ne
Europos Sajungoje ir nagrinéjamoje 3alyje, skundo patei-
kéjas nagrinégjamojoje Salyje normaligja verte nustaté
pagal Sgjungoje faktiskai sumokéta arba mokéting pana-
Saus produkto kaina, tinkamai, kur reikia, pakoreguota,
kad baty iskaitytas pelno skirtumas. Itarimas dél
dempingo grindziamas minétu biidu nustatytos norma-
liosios vertés palyginimu su tiriamojo produkto parda-
vimo eksportui i Sajunga kainomis (gamintojo kainy
EXW salygomis dydziu). Atsizvelgiant i tai, apskaiCiuotas
dempingo skirtumas nagrinéjamajai eksportuojanciai
Saliai yra svarbus, ypac kai virSijami 150 %.

Be to, pareiskéjas reikalauja, kad importuojamas nagriné-
jamasis produktas bty registruojamas pagal pagrindinio
reglamento 14 straipsnio 5 dalj, kad véliau tokiam
importui bity galima taikyti priemones nuo minétos
registracijos dienos.

C. REGISTRACIJOS PAGRINDAS

Pagal pagrindinio reglamento 7 straipsnio 1 dalj laikino-
sios priemonés negali bhti nustatytos anksc¢iau kaip
60 dieny po inicijavimo. Taliau, pagal pagrindinio regla-
mento 10 straipsnio 4 dalj galutinis antidempingo muitas
gali bati taikomas produktams, jveZtiems vartoti likus ne
daugiau kaip 90 dieny iki laikinyjy priemoniy taikymo
pradzios, jei laikomasi toje dalyje iSdéstyty salygy ir jei
importas buvo registruotas pagal 14 straipsnio 5 dalj.
Pagal pagrindinio reglamento 14 straipsnio 5 dalj Komi-
sija, pasikonsultavusi su Patariamuoju komitetu, gali
nurodyti muitinéms imtis reikiamy veiksmy registruoti
importg, kad véliau tokiam importui baty galima taikyti
priemones nuo minétos registracijos dienos. Importuo-
jamas produktas gali bati registruojamas, kai Sajungos
pramoné pateikia praSymg ir pakankamai jrodymy
tokiems veiksmams pagristi.

PraSyme yra pakankamai jrodymy registracijai pagristi.
Tai patvirtina ir i kity Saltiniy gauti jrodymai.
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Dél dempingo, Komisija turi pakankamai prima facie
jrodymy, kad Kinijos Liaudies Respublikos kilmés nagri-
néjamasis produktas importuojamas dempingo kaina ir
kad eksportuotojai vykdo dempinga. Antidempingo
skunde ir registracijos praSyme yra jrodymy apie
2009 m. antrojo ketvir¢io—2010 m. pirmojo ketvir¢io
laikotarpiu taikytas eksporto kainas. Be to, skunde yra
duomeny apie nuo 2006 m. taikytas eksporto kainas.
Siuo tyrimo etapu ir véliau tyrimo metu paaiskéjus
naujiems duomenims, antidempingo skunde ir registra-
cijos praSyme pateiktus su normaligja verte susijusius
jrodymus sudaro i§samiis 2009 m. antrojo ketvir-
¢i0-2010 m. pirmojo ketvir¢io laikotarpio duomenys
apie vidaus rinkos kainas ir gamybos sanaudas, gauti i§
vienintelio Sajungos gamintojo. Kadangi néra Zzinomy
panasiy Saliy, kuriomis baty galima remtis, kad buty
patikimai apskai¢iuota normalioji verté, tai yra tiksliausi
ir tinkamiausi duomenys, kuriuos galima naudoti 3iuo
etapu. Sie atitinkamai pagal numatytas transporto ir
kitas sanaudas pakoreguoti duomenys i§ esmés yra susije
su tuo paciu produktu ir tuo paciu laikotarpiu bei tuo
paciu prekybos lygiu, todél yra lengvai palyginami. Atsiz-
velgiant | tariamo dempingo skirtumo masta, i§ esmés
§iuo metu $iais jrodymais pakankamai pagrindziamas
faktas, kad aptariami eksportuotojai vykdo dempingg ir
gana ilgai dempingas buvo vykdomas anksciau.

Dél zalos, Komisija turi pakankamai prima facie jrodymy,
kad dél eksportuotojy vykdomo dempingo yra daroma
materialiné Zala arba galéty bati daroma materialiné Zala.
Siuos jrodymus sudaro antidempingo skunde ir registra-
cijos praSyme pateikti isamiis duomenys, pagristi i§ kity
Saltiniy gauta informacija, susijusia su pagrindinio regla-
mento 3 straipsnio 5 dalyje i8déstytais pagrindiniais Zalos
veiksniais. Be to, Komisija turi pakankamai prima facie
jrodymy, kad dél eksportuotojy veiklos yra daroma
didele 7ala arba galéty bati daroma didelé Zala. Todél
buvo bitina inicijuoti tyrima dél apsaugos priemoniy
taikymo. Bitina pabrézti, kad daugiausia importuojamy
produkty yra Kinijos Liaudies Respublikos kilmés.

Komisija taip pat turi pakankamai prima facie jrodymy,
pateikty antidempingo skunde ir registracijos prayme ir
pagristy i8 kity Saltiniy gauta informacija, kad importuo-
tojai zinojo arba turéjo Zinoti, kad eksportuotojai vykdo
dempingg, kuriuo Sgjungos pramonei daroma zala, arba
tikétina, kad Zala gali bati daroma. Keliuose ilgu laiko-
tarpiu specialistams skirtoje spaudoje pasirodziusiuose
straipsniuose teigiama, kad Sajungos pramonei gali biti
daroma zala dél i§ Kinijos mazomis kainomis importuo-
jamy produkty. Be to, atsizvelgiant i dempingo, kuris,
tikétina, gali bati vykdomas, mastg, tikslinga daryti
ivada, kad importuotojai Zino arba turéty Zinoti apie
esamg padétj.

Komisija taip pat turi pakankamai prima facie jrodymy,
kad tokia zala yra padaryta arba baty padaryta dél didelio
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masto importo dempingo kaina per palyginti trumpa
laikg, ir tikétina, kad dél Sios priezasties ir atsizvelgiant
i importo dempingo kaina laikg ir apimtj ir kitas aplin-
kybes (kaip antai greit3 Sajungos pramonés padéties
blogéjima (1), fakta, kad Sajungoje yra vienintelis gamin-
tojas, deryby dél sutarciy Sioje rinkoje ciklg, palyginti
trumpg Sio sektoriaus produkty naudojimo trukme, didelj
iSlaidy moksliniams tyrimams ir technologinei plétrai,
reikalingy siekiant kurti minétus produktus, kiekj), gali
labai sumazéti visy galutiniy antidempingo muity taiso-
masis poveikis, jei Sie muitai nebus taikomi atgaline data.
Siy aplinkybiy jrodymai pateikti antidempingo skunde ir
registracijos praSyme ir pagristi i§ kity Saltiniy gauta
informacija.

Todél $iuo atveju registracijos salygy yra laikomasi.

D. PROCEDURA

Atsizvelgdama j tai, kas iSdéstyta pirmiau, Komisija pri¢jo
prie ivados, jog pareiskéjo prasyme pateikta pakankamai
jrodymy nustatyti, kad importuojamas nagrinéjamasis
produktas biity registruojamas pagal pagrindinio regla-
mento 14 straipsnio 5 dalj.

Visos suinteresuotosios 3alys raginamos rastu pareiksti
savo nuomong ir pateikti patvirtinamuosius dokumentus.
Be to, Komisija gali iSklausyti suinteresuotgsias Salis, jei
jos rastu pateikia prasyma ir nurodo svarbias prieZastis,
del kuriy jas reikéty isklausyti.

E. REGISTRACIJA

Pagal pagrindinio reglamento 14 straipsnio 5 dalj impor-
tuojamam  nagrinéjamajam  produktui turéty  biti
taikomas registracijos reikalavimas siekiant uZtikrinti,
kad, remiantis taikomomis teisinémis nuostatomis, anti-
dempingo muitai, kurie bty nustatyti dél i$vady, gauty
atlikus tyrima, galéty bati tatkomi atgaline data, jeigu
laikomasi batiny salygy.

Visa biisima atsakomybé priklausys nuo antidempingo
tyrimo i$vady. Skunde, kuriuo prasoma inicijuoti tyrima,
pateikti jtarimai dél dempingo virsija 150 % ir dél Zalos —
150 %. Jei atlikus tyrimg $ie jtarimai biity patvirtinti,
priemon¢ biity didesné nei 60 EUR uZ vienetg.

() Sio greito pablogéjimo pavyzdziai pateikti skunde, kuriuo pragoma

inicijuoti antidempingo tyrima. Pavyzdziuose, inter alia, nurodytas
gamybos mazinimas, finansiniy nuostoliy didéjimas apytiksliai

4

koeficientu  ir uzimtumo maZéjimas  apytiksliai 40 %

2008-2009 m.
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F. ASMENS DUOMENUY TVARKYMAS

(18)  Visi per §j tyrima surinkti asmens duomenys bus naudo-
jami laikantis 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 45/2001 dél
asmeny apsaugos Sgjungos institucijoms ir jstaigoms
tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judé-
jimo (1),

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1.  Remiantis Reglamento (EB) Nr. 1225/2009 14 straipsnio
5 dalimi, muitinéms nurodoma imtis reikiamy veiksmy, kad
bity registruojami | Sajunga importuojami Kinijos Liaudies
Respublikos  kilmés belaidzio globaliojo tinklo (WWAN)
modemai su radijo antena, kuriais uZtikrinamas kompiuterijos

jtaisy duomeny jungiamumas IP protokolu, iskaitant Wi-Fi
marSruto  parinktuvus, kuriuose yra WWAN modemai
(WWAN|Wi-Fi mar$ruto parinktuvai), kuriy klasifikaciniai KN
kodai iuo metu yra ex 8471 80 00 ir ex 8517 62 00 (TARIC
kodai 8471800010, 8517620011 ir 8517 6200 91).
Registracija baigiama po devyniy ménesiy nuo $io reglamento
jsigaliojimo dienos.

2. Visos suinteresuotosios 3alys raginamos rastu pareiksti
savo nuomoneg, pateikti patvirtinamuosius dokumentus arba
per dvidesimt dieny nuo $io reglamento paskelbimo pateikti
prayma, kad bity isklausytos.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2010 m. birzelio 29 d.

() OLL 8, 2001 1 12, p. 1.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO



